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FR: NEUTRALISANT YODEURS congu pour neutraliser fodeur durine de chien grace a une substance vé
courage le retour de 'animal a fendroit raf ration universelle qui neutralise les odeurs liées a I'élevage canin.
Ce liquide élimine les mauvaises odeurs ey par les chiens sur les tapis, les tissus d'ameublement, les couvertures, e sol,
s trrasses et esescallers. neutralseles odeurs désagréables corigine organique, comme celesdes vomissures,des excre-
ments et de l'urine. Ce produit est un reméde efficace qui dissuadera votre chien d'uriner dans les zones traitées. Mode
dlemploi: éliminer les impuretés visibles laissées par le chien. Appuyer plusieurs fois sur la gachette pour recouvir la zone conta-
minée de mousse. Vaporiser a 30 cm de la surface. En cas d'odeurs persistantes, répéter ['opération. Recommandation : tester le
produit sur une zone peu visible ou cachée du tissu/tapis. La mousse mouillera la surface du tissu/tapis. Laisser sécher. Conserver
25 C

stof die het dier ontmo-

dans un endroit sec a une température comprise entre 15 et
NL: ODOUR NEUTRALISER om de geur van
edigt om terug te keren naar de ververste zone. Universeel prepavaatdat geurtjes veroorzaakt door het fol&en van honden neu-
traliseert. De vl oe\s(ofverwuder( nare geurtjes die honden achterlaten op (apu(, bekleding, dekens, vloer, terrassen en trappen, Het
urine. Dit product is een doeltreffend

middel dat uw hond za I ive rwijder alle zichtbare onzuiver-
e gt hood oot achtergera(en 'Druk meardere keren op de trekker en bedek het verontrainigae gebied met schuim, Spurt 0p

nekkige geurtjes de handeling herhalen. Aanbeveling: Test hetpmdu(( op een onopvallende of verbor-
et opperviak van de stofinet tapijt nat maken. Laten drogen. Droog bewaren by 15-25°C.

sen te urineren.

30 cm van het oppervak. Bij har

gen plek van stof/tapilt. Fet schuim zal

DE: GERUCHSNEUTRALISATOR, der den Geruch von Hundeurin mit einer Substanz auf pflanzlicher Basis neutralisiert und das Tier davon
d mit der Hundezucht neutralisiert. Die

abhalt, in den erfrischten Bereich zuriickzukehren. ertiche im
Flissigkeit beseitigt unangenehme Gertiche, die von Hunden gufTeppichen, Plstern, Decken, Boden,Terrasen und Treppen hinterlassen
Gisprumgs, 5. von Erbrochenem, Fakalen. Urin DiEses Pradukt st en wirksa-

werden. Es

mes Mittel, das Ihren Hund davon abhlt, in die behandelten Berel(he zu urinieren. Anwendul dg Entfernen Sie alle sichtbaren Verunreinigun-
gen, die Ihr Hund hinterlassen hat. Driicken Sie mehrmals auf den Auslser und bedecken Sie den verunreinigten Bereich mit Schaum. Spri-

hen Sie 30 cm von der Oberfléche entfernt. Bei anhaltendem Geruch den Vorgang wiederholen. Empfehlung: Testen Sie das Produkt an einer

unauffalligen oder versteckten Stelle des Gewebes/Teppichs. Der Schaum wird die Oberflache des Gewebes/Teppichs benetzen. Lassen Sie

ihn trocknen. An einem trockenen Ort bei 15-25°C lagern.
ES: NEUTRALIZADOR DE OLORES disefiado para neutralizar el olor de la orina del perro con una sustancia de origen vegetal que disuade al
animal de regresar al area refrescada. Preparado universal que neutraliza los olores asociados a la cria de perros. Este liquido elimina los malos
olores dejados por os pertos en afombras, tapiceras, mantas, suelos tertazas y escaleras Neuttaliza s malos olores de origen orgénico, como
yomitos, excrementos y oina. Este producto es un remecio efcaz que disuadira asu perta de ornar en 2s zonas atadas, Instrucciones de uso:
Elimine fas impurezas visibles dejadas por su perro. Presione el gatillo varias veces para cubrir la zona contaminada con espuma. Pulverizar a
30 cm de a superfice S persisten los olores, repit a operacion. Recomendicion: pruebe el producto en una zona discreta  oculta del efidor
alfombra. La espum: superficie de i un lugar seco a una temperatura entre 15y 25°C.
FR: En cas de consu\tzllcn d'un médecin, garder  disposition le récipient ou I‘tiquette. Tenir hors de portée des enfants. Eviter tout contact avec
les yeux,Is peau oufes vetements, Eliminerle contenu/ récpient dans unsie délmination agreé, conformement aux réglementations locales,
medisch advies, de ver-

ontient: 1, roduire une réaction allergique. NL: Bij het inwinnen van m
akkm of het etiket ter bes(hlkk\ng houder\ Buiten het berelkvan kinderen houden. Contact met de ogen, de huid of de kleding vermij jden.
Inhoud;container afvoeren naar in met plaatselijke voorschriften. Bevat : 1,2-benzis-
othiazol-3(2H)-one; cinnamaldehyde. Kan een allergische reactie veroorzaken. DE: st arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungs-
etikett bereithalten. Darf nicht in die Hénde von Kmdem gelangen. Nicht in die Augen, auf die Haut
er r unter Beachtung der ortlichen Vorschriften
einer zugelassenen Entsorgungss(e\lezufuhren Enthilt -benzvso(hlazol -3(2H)-one;
allergisct : Si se necesita consultar a
un médico, (ener o rnano el recipiente o la etiqueta del produc(o Mantener fuera del
alcance de los ninos. Evitar todo contacto con los 0jos, la piel o la ropa, Eliminar el
contenido/el veclplente en un vertedero autorizado, de conformidad con la ngr-
21 e

mativalocal. Contie
provocar una reaccion aiérgica.
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CITRONNELLE NOIX DE MUSCADE
(Melissa Officinalis) ~ (Myristica Fragrans)

Made in Europe
# www.sdaa-france.com

Fabriqué en Europe p—
Distribué par: SDAA, 11B rue des Forgerons

57915 Woustviller, France.
500 ml

Tél: +33 (0)3 87 98 22 37, contact@sdaa-france.com




